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Psalms	49
[Mode	7]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ֹדָו	ּ	וא֥רְֽקָ	 ָלֹועְֽל		םתָנֹכְְּׁש֭מִ		רֹ֣דְל		ר֑ 	ם֗

ּ	ובְ֖זָעְו	

	תחַָּֽׁשהַ	

ּ	וד֑בֵאֹי	

	אלֹ֖		ה֣אֶרְִי	

ֹרבְּו	 	ב֥

ֹ	ורְֽפכָּ	

	לעַ		םָ֑ליֵח	

	לי֣סִכְּ		רעַ֣בַָו	

	דֹו֥ע	

	דחַַ֤י	

	יִחיִֽו	 10
	חצֶַ֑נָל	

	םיִ֣הלֹאֵל	

	םיִ֥חטְֹבּהַ	 7

	ן֖תִֵּי	
	אלֹ	

	ה֣דְֶּפִי		ׁשי֑אִ	

	יִנֽבֵּּוסְי	

	ם֤בָּרְקִ	ֹ	ומיתֵּ֨בָּ	 	םירִֵ֣חאֲלַ		םָֽליֵח	12

ּ	ותּומָ֗י	

	לדַָ֥חְו		םָֽלֹועְל	

	םי֤מִ֘כָחֲ	

	םָׁ֗שְפַנ	

	הֹ֣דָפ	

	י֣בַקֲֵע	

	ח֗אָ	 8
	אלֹ	

	ימֵי֣בִּ		ערָ֑		ןֺ֖וֲע	

	האֶ֨רְִי	
	י֤כִּ	 11

	רקֵַיְ֭ו		ןֹו֥ידְִפּ	 9

ּ	ולָֽלּהַתְִי	

	ארָי֭אִ	

ָע	 	םרְָׁ֗ש֝

	המָָּ֣ל	 6

	לָׁ֣שמְָל		יִ֑נְזאָ		ח֥תְַּפאֶ		רֹוּ֗נכִבְּ֝		יֽתִדָיִח	

	יִ֭פּ	 4
	ר֣בֵּדְַי	

	ןֹוֽיבְאְֶו	

ּ	וניִ֗זאֲהַ֝		לכָּ	

	ׁשי֑אִ		דחַַ֗֝י		ריִׁ֥שָע	

	תאֹ֭ז	
	לכָּ	

	םי֑מִּעַָֽה	

ּ	ועמְִׁש	 2

	ה֣טֶּאַ	 	תֹומ֑כְָח		תּו֖גָהְו		י֣בִִּל		תֹוֽנּובתְ	5

	םַּג		םדָ֭אָ		םַּג		יֵנבְּ	 3
	יֵ֣נבְּ	

ֹק		רֹומְֽזמִ	 	יֵנבְִל		חרַ֬

	יבְֵׁשֹ֥י		דֶלָֽח	

ּצַנמְלַ	 	חֵַ֬ 49.1
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ּ	ומֽדְִנ	

	א֣לְֹו		ןי֑בִָי		לַׁ֖שמְִנ	

	יכִּ		בי֥טִיתֵ	

ֹכּהַ	 	ל֑

	ךָדֹֻ֗ויְ֝ו	

	ח֣קִַּי	

	י֖כִּ		יִנֵ֣חקִָּי	

ֹ	ותֹומ֭בְ	

	ם֣דָאָ		רקָי֭בִּ	 	רֹואֽ	21
ּ	וארְִי	

	א֣לֹ	

	ךְרֵ֑בְָי	

	א֣לֹ	

	לֹואְׁ֑ש	

	י֤כִּ	 18

	דַּיֽמִ	

ּיחַבְּ	 	ויָ֣

ֹ	ותֽיבֵּ	

	יִׁשְפַ֭נ	

	דֹוב֣כְּ	

	תֹו֣מֵהבְּכַּ	

	דעַ	
	חצֵַ֗֝נ	

	רֹו֣דּ	
	וי֑תָֹובאֲ	

ֹ	וׁשְפַ֭נ	
	יֽכִּ	 19

	ה֣דְֶּפִי	

	יֽכִּ		הבֶּרְִ֝י	

ִהלֹאֱ	 	םי֗

	ׁשי֑אִ	

ֹ	ודֹֽובכְּ	

	ךְאַ	 ֹ	ולֽ	16

	רִׁ֣שֲעַי	
	יֽכִּ	

	אֹוב֭תָּ	 20
	דעַ	

	ךְָֽל	

	וירָ֣חֲאַ	
	דרֵֵ֖י	

	אלֹ	

	ל֥בְֻּזמִ	

	ארָי֭תִּ	
	לאַ	 17

	לֹו֗אְׁש	

	הָלֽסֶ	

ֹבּלַ		םרָּוצְ֭ו		תֹו֥לּבְַל	 	ם֤בָ		םירִָׁ֨שְי		רקֶ֗

ּצכַּ		לֹואְׁ֣שִֽל	 	ןאֹ֤ 	הָלֽסֶ	15

	תֹו֣מֵהבְּכַּ	ּ	ומֽדְִנ	

	םֶ֖היִפבְּ	ּ	ו֣צרְִי	

	רקָי֭בִּ		לבַּ		ןיִ֑לָי		לַׁ֖שמְִנ	

֮	ּותַּׁש		תֶו֤מָ		םֵ֥ערְִ֫י	ּ	ו֘דּרְִּיוַ	

ֶהירֵחֲאְַו	 ֹ	ומָ֑ל		ם֓

	ם֣דָאְָו	 	תֹומֽדָאֲ	13

	לסֶ֣כֵּ	
	םכָּרְ֭דַ	

	הֶ֣ז	 14

	םתָֹ֗ומְׁשבִ֝		יֵ֣לֲע	
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